OFFSET OPTIC MOUNT - OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.5"
TO 1.8" SCOPE MOUNT

The Patent Pending Arisaka Offset Optic Mount is a modular mounting solution
that allows the user to select a 35 or 45 degree offset position for a red dot sight
without requiring additional components. The 35 degree position brings the red
dot sight up closer to slimmer, smaller scopes, while the 45 degree position
provides additional clearance around wider turrets or larger, higher magnification
scopes. The Arisaka Offset Optic Mount is designed to be attached to the top
Picatinny rail of an AR15 rifle. When the rifle is canted to make use of the offset
red dot sight, the optic remains centered over the bore and maintains a lower 1/3
co-witness height. The base and optic plates can be reversed, allowing for use on
the left or right side. The base and plates can each be purchased separately or
as a combination, providing an upgrade path in the future as users acquire new
red dot sights. Weight: 1.9 oz without optic. Length: 1.0" for the base, which
occupies three Picatinny slots (twin recoil lugs and clamping screw). Height: The
base sits 0.180" above the surface of the Picatinny rail. The mount is CNC
machined from 6061-T6 aluminum and MIL-A-8625 Type Il hard coat anodized.
IP20 and IP27 Torx Plus bit drivers are included with each base. Standard
height (for 1.5" to 1.8" scope mounts): Plate 1: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Il Plate 2: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T, Swampfox Kingslayer, Liberty, Justice Plate 4:
Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG
Romeo Zero Plate 5: Aimpoint Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X),
Holosun HS403 (not A), HS503, HS515, HS530 Plate 6: Aimpoint Acro Tall
height (1.9" to 2.2" scope mounts): Plate 7: Docter, Eotech MRDS, Insight,
Meopta, Vortex Venom/Viper, Burris Fastfire Ill Plate 8: Trijicon RMR, SRO,
Holosun 407C, 507C, 508T Plate 10: Leupold Delta Point Pro, JPoint, Shield
RMS, RMSc, Swampfox Sentinel, SIG Romeo Zero Plate 11: Aimpoint

Micro T1/T2/H1/H2, SIG Romeo 4, 5 (not 5X), Holosun HS403 (not A), HS503,
HS515, HS530 Plate 12: Aimpoint Acro

Attributes

Name: OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC FOR 1.5" TO 1.8" SCOPE MOUNT
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE
Product no.: 430104537

Mfr. No.: OOM-P21

Bullet Style: -

Caliber: -

Color: -

Diameter (in): -

Fits / Used For: -

Grain: -

Material: -

Number of Bases: -

Style: -

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 127mm

UPC: 601557940087

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE,
TRIJICON RMRCC. Diese Montageslésung bietet eine modulare und flexible Méglichkeit, Ihr Rotpunktvisier sicher
und effektiv zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um einen sicheren

Gebr

auch zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil?.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Halterung nur mit kompatiblen Optiken, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
® Uberprufen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschadigt sind.
® Stellen Sie sicher, dass die Montage korrekt und fest sitzt, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs zu

vermeiden.

Verwenden Sie nur das empfohlene Werkzeug (IP20 und IP27 Torx Plus BitTreiber), um Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Werkzeuge in der Néhe des Gewehrs befinden, wahrend
Sie die Halterung installieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1

w

»

. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Basis, Optikplatten, Schrauben und das empfohlene
Werkzeug.

Montage der Basis
® Wahlen Sie die gewiinschte Position auf der oberen PicatinnySchiene Ihres AR15Gewehrs.
® Befestigen Sie die Basis mithilfe der mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben gleichmaliig
und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

. Anbringen der Optikplatte

® Wahlen Sie die passende Optikplatte fir Ihr Rotpunktvisier aus.
® Befestigen Sie die Optikplatte an der Basis. Achten Sie darauf, dass die Platte korrekt ausgerichtet ist.

Uberpriifung der Montage

® Stellen Sie sicher, dass die gesamte Montage fest sitzt und keine Teile locker sind.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Rotpunktvisiers, bevor Sie das Gewehr verwenden.

. Verwendung

® Neigen Sie das Gewehr vorsichtig, um das OffsetRotpunktvisier zu nutzen. Achten Sie darauf, dass
das Visier zentriert ber dem Lauf bleibt.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate (WEEE).
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Achten
Sie darauf, dass alle Anfragen beziglich Sicherheit und Verwendung tber die entsprechenden Kanéle erfolgen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer ist von gréf3ter Bedeutung. Bitte beachten Sie alle oben genannten
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE
OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden
haben!



Safety Instruction Guide for OFFSET OPTIC MOUNT
OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC

Introduction

Thank you for choosing the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing a modular mounting solution for red dot sights. To ensure your
safety and the effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

Always handle firearms and accessories with care, following all applicable safety regulations and guidelines.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Before installing the OFFSET OPTIC MOUNT, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

Do not exceed the recommended weight limit for the optic mount.

Ensure that the optic is securely attached to the mount to prevent it from becoming dislodged during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions unless specified, as this may affect its performance.
Be aware of your surroundings when using the firearm with the mounted optic to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any existing optic from the Picatinny rail.

2. Attach the Base:

® Align the base of the OFFSET OPTIC MOUNT with the top Picatinny rail of your AR15 rifle.
® Secure the base using the provided clamping screw and twin recoil lugs. Ensure it is tightly fastened.

3. Select and Attach the Optic Plate:

® Choose the appropriate optic plate based on your red dot sight model.
® Attach the optic plate to the base, ensuring that it is firmly secured.

4. Adjust the Angle:

® Depending on your preference, select either the 35degree or 45degree offset position for the optic.
® Ensure that the optic remains centered over the bore when the rifle is canted.

5. Final Check:

® Doublecheck all screws and attachments to ensure everything is secure before use.
Usage
® When using the offset red dot sight, maintain a proper shooting stance to ensure accuracy.

® Regularly check the alignment of the optic during use to confirm it remains secure.
® |f you change optics, reevaluate the installation to ensure compatibility and security.



Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Remove any batteries from electronic components before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC, please
refer to the manufacturer’'s contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's
website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
your OFFSET OPTIC MOUNT OFFSET PLATE, TRIJICON RMRCC. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Support Optique Décalé
Arisaka Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le support optique décalé Arisaka Defense. Ce produit est concu pour offrir une solution de
montage modulaire pour votre viseur point rouge, tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Vérifiez que le produit n'est pas endommagé avant chaque utilisation.

Utilisez uniguement des accessoires et des composants compatibles spécifiés par le fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez pas les piéces détachées non utilisées a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'installation ou I'utilisation, demandez I'aide d'un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation sécurisée : Assurezvous que le support est correctement fixé au rail Picatinny de votre fusil
avant utilisation.

Vérification de I'alignement : Avant de tirer, vérifiez que le viseur point rouge est correctement aligné avec le
canon.

Position de tir : Utilisez le viseur décalé dans une position confortable et sécurisée pour éviter les accidents.
Surveillance des conditions environnementales : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes
(pluie, neige, poussiére) qui pourraient affecter son fonctionnement.

Inspection réguliére : Inspectez régulierement le support et le viseur pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des tournevis Torx Plus IP20 et IP27 fournis avec le
produit.
® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Installation :
® Positionnez le support optique décalé sur le rail Picatinny supérieur de votre fusil AR15.
® Utilisez les vis de serrage fournies pour fixer le support en place.
® Assurezvous que le support est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
Ajustement du Viseur :
® Choisissez la plaque de montage appropriée en fonction de votre viseur point rouge (voir les
spécifications fournies).
® Fixez le viseur & la plague de montage choisie et assurezvous qu'il est bien serré.

Vérification :

® Avant de tirer, vérifiez que le viseur est correctement aligné et que le support est solidement fixé.
® Faites un essai a sec pour vous assurer que le viseur fonctionne comme prévu.

Utilisation :
® Lorsque vous utilisez le viseur point rouge, maintenez une position stable et sécurisée.

® Sivous devez ajuster le viseur, faitesle avec prudence et vérifiez & nouveau l'alignement aprés chaque
ajustement.



Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et des composants

électroniques.
® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute autre information pertinente a portée
de main pour une assistance rapide.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du support optique
décalé Arisaka Defense.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Ottico Offset Arisaka

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto ottico offset Arisaka. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di tiro
con il tuo fucile AR15, offrendo una soluzione di montaggio modulare per mirini red dot. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il supporto ottico sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il supporto ottico se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni il supporto e la tua ottica lontani da fonti di calore e umidita eccessiva.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il mirino red dot offset, assicurati che I'ottica sia ben fissata e non si muova.
Non sovraccaricare il supporto ottico con accessori non raccomandati dal produttore.

Evita di montare il supporto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress.

Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare infortuni.

Non tentare di modificare il supporto ottico o sostituire parti con componenti non originali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi Torx Plus IP20 e IP27 forniti.
® Verifica che la superficie del rail Picatinny sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione del Supporto Ottico

Posiziona la base del supporto sul rail Picatinny del fucile.

Utilizza le doppie linguette di rinculo e la vite di serraggio per fissare saldamente la base.

Scegli la piastra appropriata in base all'ottica che utilizzi (consultare I'elenco delle piastre compatibili).
Fissa la piastra all'adattatore utilizzando le viti fornite.

3. Utilizzo del Supporto Ottico
® Una volta installato, inclina il fucile per utilizzare il mirino red dot offset.
® Assicurati che l'ottica rimanga centrata sopra il foro e mantenga un'altezza di cowitness inferiore a 1/3.
® Verifica regolarmente la stabilita del supporto durante l'uso.

4. Controllo PostUtilizzo

® Dopo ogni utilizzo, controlla il supporto per segni di usura o allentamento delle viti.
® Ripristina la posizione originale se il supporto & stato rimosso o spostato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il supporto ottico e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle strutture di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto, installazione o utilizzo, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto al momento della richiesta di assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il
supporto ottico offset Arisaka. Ricorda sempre di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al

prodotto.



OFFSET OPTIC MOUNT ARISAKA DEFENSE OFFSET
PLATE, TRIJICON RMRCC KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Arisaka Offset Optic Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan kayttajalle joustavan ja
turvallisen tavan kiinnittéda optiikka AR15kivaarin ylle. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita,
asennusonhijeita ja tietoja tuotteen kaytosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti paikallaan ennen ampumista.

Kayta vain suositeltuja optiikkalevyja, jotka on lueteltu kayttdohjeessa.

Ala ylita suositeltuja korkeuksia optiikan kiinnitykselle.

Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistéssa, jossa ei ole esteité tai vaaroja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéd kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd perusosa Picatinnyrautaan kayttamalla mukana toimitettuja Torx Plus kérjettimia.
[ )
[ ]

Kaanna optiikkalevy haluamallesi kulmalle (35 tai 45 astetta) ja kiinnité se perusosaan.
Varmista, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Suuntaa punapiste optiikan avulla ja varmista, etté se on oikein saadetty.

® Testaa kiinnityksen vakaus ennen ampumista.
® Kayta optiikkaa vain suositelluissa korkeuksissa (1.5" 1.8" tai 1.9" 2.2").

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti paikallisten saaddsten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, etta valitsit Arisaka Offset Optic Mountin. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for OFFSET OPTIC MOUNT
ARISAKA DEFENSE OFFSET PLATE, TRIJICON
RMRCC

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Offset Optic Mount. Denna monteringslosning &r utformad for att ge anvéandaren
flexibilitet och sékerhet vid anvandning av rédpunktsikten. Foér att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand endast produkten enligt dess avsedda syfte.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapen och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapen och tillbehér.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du installerar eller justerar monteringen.
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation av monteringen.

Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive Torx Plusbitshandtag som ingar.
2. Montering pa Picatinnyskena:
® Placera basen pa den 6vre Picatinnyskenan pa din AR15rifle.
® Justera basen sd att den ar i dnskad position (35 eller 45 grader).
® Fast basen med de medféljande skruvarna och sékerstall att den sitter ordentligt.
3. Montering av optik:
® Vailj ratt platta beroende pa ditt sikte (se specifikationerna for plattor ovan).
® Fast optiken pa plattan och se till att den ar ordentligt sakrad.
4. Justering: Kontrollera att optiken &r centrerad dver pipan och att den har en 1/3 cowitness hojd.

Anvandning

* Nar du anvander det offset rddpunktsiktet, luta forsiktigt vapnet for att fa en klar siktlinje genom rodpunktsiktet.
® Kontrollera alltid siktesinstéllningarna innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala bestammelser.

¢ Atervinn materialet dar det &r mojligt.
® Kassera elektroniska komponenter enligt lokala regler for elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.



Vi tackar for din uppmarksamhet och hoppas att du far en saker och tillfredsstéllande anvandning av din Arisaka
Offset Optic Mount.



